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Bjdreanor

Bjdre Slaktring

Foreningens lokal: Forsamlingshemmet, Hallavaravigen 8, 269 91 Bastad
Bjére Sliktring bildades den 23 januari 1964

Bankgiro 360-6688

Styrelse

Ordforande Kenneth Nilsson
Elestorpsvagen 131

269 91 Béstad

070-553 85 49

e-post: kenneth@bjarenet.com

Vice ordforande Bjarne Larsson
Svartbrodragatan 9, 264 35 Klippan
073-020 43 28

e-post: bjarne@bjareslaktring.org

Sekreterare Gun Palsson
Tuvelyckans gard, Mellanvigen 176,
269 96 Bastad

0431-742 21

e-post: gun@bjareslaktring.org

Kassor Lena Killoff

Gamla Riksvégen 118, 269 96 Bastad
0708-13 15 95

e-post: kelloff@hotmail.com

Thommy Svensson

Viarmdogatan 90, 257 33 Rydebick
0703-14 79 04

e-post: thommy(@bjareslaktring.org

Ove Johansson

Gamla Riksvdgen 118, 269 96 Béstad
0709-18 17 52

e-post: ovejl948@hotmail.com

Redaktor Georg Ohlsson
Béckvigen 6, 269 73 Forslov
0431-43 17 81

e-post: georg@komtill.se

Christer Pettersson
Ingelstorpsvigen 161, 269 91 Bastad
0431-36 50 24

e-post:
christer.petterssonl61@hotmail.com

Sliktringen lanar ut

e avskrifter 10:-/méanad
® bocker 10:-/manad

2

Medlemsavgift 200:-, Familjemedlem 100:-

Moten och triffar

Vi finns i Forsamlingshemmet pa
Hallavaravigen 8, Hov.

« Arsmitet

ar den andra mandagen i mars manad.
Arsmétet 2019 dger rum den 11 mars
Foredrag ér ej klart &nnu.

* Sliktforskningens dag
intréffar varje ar den tredje 16rdagen
i mars.

« Oppet hus

varje 2:dra mandag kl. 18.00 varje
manad hela dret samt nagra utvalda
datum utdver det.

Oppettider viar/sommar 2019

on 9jan 18-21

ma 14jan  18-21

16 19jan  Sldktforskningens dag
ti 29jan  13.30-16.30

ti  5feb 13.30-16.30

ma 11feb  18-21

on 20feb  18-21

ti  26feb  13.30-16.30

on 6mars 18-21

ma 11 mars 19- Arsmote
on 20 mars 18-21

ti 2april  13.30-16.30

ma 8april  18-21

on 24 april 18-21

ma 13 maj 18-21

on 22maj 18-21

ti 28maj 13.30-16.30

ma 10juni 18-21

ma 12aug  13-17 Sommardppet
Slaktforskningskurs

on 9jan 18-21

ma 14jan  18-21

ti 29jan  17.30-20.00

ti  5feb 17.30-20.00

ma 11feb  18-21
DNA-café

ti 2april  17.30-19.00

ti 28maj 17.30-19.00

DNA-café kostar 30:- inkl. kaffe.

Se dven hemsidan for uppdaterad
info. www.bjareslaktring.org
OBS! Veckodagarna och tiderna.

Foreningen ir ansluten till

Bjére Sléktring dr ansluten till
Sveriges Sliktforskarforbund.
Sammanhéllande organ for den
svenska slaktforskarrorelsen for att
gagna medlemmarnas intressen och
oOka forstaelsen for sléktforskningen
som kulturfaktor, ideell rorelse och
vetenskap.

Adress
Anderstorpsvégen 16
171 54 Solna

08-695 08 24

| SAMARBETE MED

NORDVASTSKANE

Bjiire Sliktrings lokaler,
Forsamlingshemmet i Hov.
Hallavaravigen 8

Bjdre Sliktring har

e ett stort arkiv med avskrifter ur alla
socknar 1 Bjérebygden, sodra Halland m.m.

* databaser pd CD-Rom och i dator

* bibliotek med bocker fran olika orter

e diverse antavlor

e licens till Arkiv Digital Online i lokalen

Hemsidan

www.bjareslaktring.org

Webredaktor Bjarne Larsson
Svartbrodragatan 9, 264 35 Klippan
073-0204328

e-post: webredaktor@bjareslaktring.org

Bjdreanor

Medlemstidning med 2 nr/ar.

I redaktionen: Ove Johansson, Bjarne
Larsson och Georg Ohlsson.

Ansvarig utgivare: Kenneth Nilsson.

Prod: Grafiska formedlingen Gorgart,
Forslov 2018.

e-post: bjareanor@bjareslaktring.org
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Ordforandes rader

Tvarstopp

Irriterande, besvirligt, trist och lite
ledsamt. Sa kan vil delar av vart
sokande ibland sammanfattas. Ni
vet ju sikert alla hur det kiinns att
inte fa nagon respons pa forfragn-
ingar till ointresserade sliktingar
eller att hitta sliktingar i DNA-
registret som inte delar med sig

av sina linjer eller envisas med att
dolja dem med uppgiften ”Privat”.

Man undrar ju faktiskt varfor man
anmadler sig till dessa system om man
inte vill vara sokbar eller dela med
sig. Jag forstar det i alla fall inte. Men
antagligen har man skél. Eller inte.

Sen har vi ju ofoget med att sitta fyr
pa allt mojligt. Véra forfader var som
bekant inte varsamma med elden och
maénga finfina uppgifter har under éren
blivit lagornas rov i kyrkbrénder och
varjehanda olyckor.

Omslagsbilder

Bilder pé personer som levt hela
eller delar av sitt liv pa Bjére.
Tydligare bilder pa sidan 6.

Gléddjande dr dock att sa méanga flitiga
kamrater har lyckats rekonstruera sa
pass mycket av uppgifterna.

Sen har vi ju problemet med alla
sma Hoppsan-barn som sétter kdppar i
hjulen, i alla fall tills man kunnat hitta
lankar i DNA- systemet. Ha! Storebror
ser dig, eller kanske ska vi séga, sag
dig. Fast nu.

Och sen har vi présterna. Det &r ett
kapitel for sig. Skrivkunnighet fanns,
stundom en lysande sadan, som nér en
skrift 4r s& vacker att den fér tararna att
synas i dgonvran.

Och sé har vi den som fér tararna att
rinna av helt motsatt skil. Hur i glodhe-
ta xx tdnkte prastuslingen som varken
kunde stava eller skriva lasligt? — Ah,
ingen kommer dnda att 14sa, sa jag kan
kluddra bast jag vill! Tankte dom s&?

Det ar trist att det inte fanns kvin-
nor i prastrock, kan man tycka. Dessa

hade med sékerhet bemddat sig lite mer
pé lasbarhetsfronten. Fruntimmer é&r ju
lagda &t det hallet. ..

Sa vill jag alltsd uppmana er alla att
fylla pa i era DNA- register, slappa lite
pa sekretessen, lata bli att elda upp sa-
ker och fortsétta tjata pa era ointresse-
rade sliktingar.

Vi vet ju hur glada en del blir nér
dom hor ifran ny- gamla slaktingar,
inte minst dom som forgrenade sig i
Amerikat och som har sméa mojligheter
att soka pa egen hand.

OCH glom inte att skiva namn pa alla
era foton annars dr nunorna glomda
efter ett par generationer. Och for hun-
dra gubbar, framkalla era digitala alster.
Nagra i alla fall

Kenneth Nilsson
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Min Levnadstustona

Det borjade 1906. Jag ir fodd
1899. Nir jag fyllde sju ar borjade
jag skolan, jag hade tva kilometer
att ga, borjade klockan nio och var
fri klockan tre.

Det var inte nagot trevligt. Vi fick
ldra oss ldsa, skriva och riakna. Det
var tva klasser, forsta och andra. Néar
den skolan var slutford kunde jag
multiplikationstabellen.

Sen kom jag till storskolan som
bestod av fyra klasser. Vi hade en
larare, en gammal man med gratt
skdgg i hela ansiktet, han var inte
populér. Fér honom gick jag i tva ar.

En dag nir jag gick i smaskolan, det
var pa sommaren, varmt och gott, tog
jag av mig strumpor och tofflor och
lade dem i en ljungtuva, men nér jag
skulle ha dem var de inte dar. Det var
sé att en grannfru hade sett nér jag
gjorde det, hade tagit dem och ldmnat
dem till min mor. Det var inte roligt
att komma hem utan strumpor och
tofflor, men der redde upp sig. Jag
gjorde inte om det mer.

Efter de tva aren hos ldraren fick vi
en ldrarinna som var for de rika for
de hade mycket i korgarna till henne,
men de fattiga holl hon i 6ronen. Som
tur for mig var att jag hade mycket
bra sangrdst, den fick jag mycket
berdm for. I geometri var jag mycket
dalig, jag hade inte lust for den
sortens riakning. En gédng nér vi hade
detta &mne skickade hon mig att ater-
lamna en lykta som hon och hennes
man hade lanat pa ett stille som jag
inte visste var det var, hade aldrig
varit dér. Detta for att hon inte vill ha
mig med i lektionen, och glad var jag
for det. Men jag kom ritt med tiden
sa det blev morkt innan jag kom hem.

Detta med Gverklassens barn blev
att vi inte kunde bli sams, vi slogs

och néstan alltid sladdrade de pa mig.
Och sa blev det vérre och virre, jag
var inte den som gav mig, stark som
en bjorn jag var.

Men till slut var vi fria frén den
skolan och skulle g& och ldsa for
présten, di var jag fjorton ar. Den
forsta gangen vi var hos honom fick
jag och en annan pojke sitta efter for
vi kunde inte psalmversen som vi fatt
i laxa. Den andra pojken var statar-
barn, vilka présten inte talde. Men
jag holl mig inte battre &n honom for
vi var goda vinner. Det var snopligt
och det har jag fatt hora manga génger
av de andra kamraterna, men sadant
glommer man aldrig. Présten, en
buse tycker jag han var, han hade
varit smed innan han blev prést.

Jag blev konfirmerad sdvil som de
andra. Présten vigade helt enkelt inte
avskeda mig (fran undervisningen)
for d& hade jag inte gétt mer i ndgon
konfirmationsskola. Det hade han
nog haft lust till, men végade inte.

Jag fick jobb hos en bonde jag inte
tyckte om, fran april till den 24 oktober.
Under denna tid hade jag 75 kronor,
vilket blir omkring 40 6re om dagen.
Kom med 40 ore till ungdomarna
nu!!! Jag vill dock inte ha dessa tider
tillbaka. Efter det flyttade jag till en
annan bonde, dir jag fick det bra.
Trehundra kronor for aret. Det var
lika mycket som fordrangen pa en
stor gard hade. Jag fick ligga i dring-
kammaren som var intill stallet. Pa
vintern var det mycket ohédlsosamt
dér, det var kallt sa vattnet rann ner
pa vidggarna. Men jag fros aldrig for
jag hade en bra fjdderdyna pa mig.
Men bara halm i sdngen och sa ett
lakan att ligga pa.

Vi skulle nu forsoka fa tidens un-
gdom till sadant arbete. De har det
mycket bra. Den som léser detta tror

Av Verner Svensson

sdkert att jag bara ljuger, men det dr
inte som jag har hittat pa, si sant jag
lever 1979.

Nér jag slutade pa detta stillet,
arbetade jag med “lite ditt och datt”.
1917 foljde jag med en troska som
matare. Dom hade inte tidigare haft
nan press, men kopte en da det var
som de sade, en sjidlvgaende dng-
maskin. Tva man korde den, den ene
styrde, den andre eldade och spénde
remmarna. En gdng nér jag stod och
matade da hade vi inte pressen igang,
for det blev billigare 16shalm. D&
kom en full gubbe och skyllde den
som stod och tog halmen frén troskan
att han tagit ved i hans skog. Men
det godkéinde inte han, utan slog till
med grepen sd ’gubben” méste baras
dérifran. Det var en falsk beskylln-
ing men arbetet fortsatte sedan vidare
som om ingenting hade hént.

Det var ett bra arbete. Matade en
timme, satt pd pressen en timme for
att knyta balarna och stod vid séck-
arna en timme. Vi var tre matare och
en maskinist.

Detta arbete varade i tre manaders
tid, men vad vi hade betalt i timmen
minns jag inte.

Sen var jag pa ett lantbruk dér
dgaren lag inkallad en hel sommar.
Det var mycket bra, jag skotte allt,
utom mjoélkningen.

Det var under kriget. Da hade vi
ransoneringskort, for det var ont om
mat, bade brod och flask och dven
potatis. Men bonderna hade hons
och giss och kunde slakta bade far
och grisar, for myndigheterna kunde
inte kontrollera dem. Detta var under
kriget 1918.

Sen var jag hemma i mitt hem. Far
hade ett arrendestélle under ett stort
gods sa vi fick dagsverke tva dagar



i veckan, onsdagar och l6rdagar.
Da var det inte ndgon atta timmars
arbetsdag.

Den tjugofjérde oktober var under
den tiden flyttningsdagen, det kal-
lades Mekeliveckan (?) for den som
inte stannade kvar.

Jag var péa godset den dagen och
blev kommenderad att kora ett par
histar som andra par. Det var for att
hdmta en ryktare pd en nirliggande
gard for att flytta honom till godset.

Vi kérde nog vid attatiden och var
inte fria forrdn det var morkt. For-
drangen ldsste (lastade) det mesta i
mobler samt matforradet. Det jag fick
pa mitt lass var allt brate, hons, grisbur
och annat skrip. Forstedriangen satte
en rifsa pé tvidren dver vagnen. Det
var hostavagnar med héickar, inte nagra
flakvagnar som Ivar Lo Johansson
skrev om. Pa denna soffa satt hustrun
och alla barnen. Gubben satt nog pa
mitt lass.

Deras bostad pé godset bestod av
tva rum och kok. I kdket fanns en
jérnspis, i ett av de andra rummen
en kamin, 1 det tredje fanns ingen
eldstod, sé de fingo bo trangt.

Lonen pé denna tid var trehundra
kronor om éret jamte? som bestod
av havre till grisen och honsen, rag
till brdd, potatis fick de sétta vissa
meter. Ute pa landet hade de en
tradgéardstdappa. Ved till husbehov
fritt hemkor, ocksa mjolk, bade sot
och skummjolk.

Hustrun skulle ocksa hjélpa till
att mjolka, de hade vars tolv kor att
mjolka. De borjade klockan fyra pa
morgonen och var dé fria vid sex-
tiden for dé gick mjdlkskjutsen till
mejeriet och var hemma klockan
atta. Sedan hade de mjolken dven pa
kvéllen, ibland ocksa péa sondagen
(?) beroende pa kalvningen.

1919 monstrade jag till beviring,
kom till artilleriet i Kristianstad, pa
hosten i november lag inkallad i ett
helt ar, blev fri i oktober aret darpa.
Under det aret hérjade spanska sjukan.

Aret innan hade jag den sjukan.
I mitt hem lag alla utom far. Det var

ménga som dog. De dog av lungin-
flammation. Konjak var det bésta
hjélpmedlet.

Nir jag lag inkallad fick jag difteri,
minns inte nér de tog mig till epi-
demisjukhuset, sa dalig var jag. Sa
dalig var jag, lag dér i tvd méanader.
Jag tillhorde sjunde batteriet. Pa ét-
tonde batteriet lag en kusin till mig
som fick spanska sjukan och dog dér
av det. Detta fick jag inte reda pé for-
rdn jag kom till kasernen igen.

Jag var inte fri manga dagar utan
kom med i 6vningarna. Vi skulle rida
i ridhuset. Men jag hade svart att
halla mig kvar pa hésten. Vi hade en
16jtnant som sdg detta och snirtade
till hésten sé jag f6ll av. Kunde inte
rida mer den gangen och inte senare
heller. Sen fick jag vara med i koket,
servera mat, diska, stdda, skala pota-
tis m.m.

Sa blev vi dntligen fria men blev
inkallade aret efter 1 en manad, men
da gick allting bra.

Nar jag kom hem fick jag plats pé
jordbruk igen. Da triffade jag en
flicka i1 Folkets hus. Vi hade haft sill-
skap innan jag kom ut i det militéra.
Sa vi forlovade oss den tjugofjarde
december, julafton 1921, och gifte
oss den 23 mars 1922, sa det var inte
langt emellan.

Det forsta barnet, var en flicka som
kom i juni samma éar. Vi bodde da
1 mitt fordldrahem i den sa kallade
lillstugan eller undantagsstugan som
den ocksa kallades. Den bestod av
sdngkammare och matrum som dven
anvindes som kok.

Vi brukade kora hem mycket tang
fran sjon. En dag cyklade jag ner for
att se om det kommit in ndgon tang,
men i stéllet fann jag en dunk sprit
som flutit iland. Den tog jag och
skulle g hem dé jag upptickte en
stig som hade tillkommit pa natten.
Den f6ljde jag och kom in i skogen.
Dar var huggit ner trad for att dolja
det de hade burit upp. Dér 14g inte
mindre dn femtusen liter smuggel-
sprit. Jag korde da till kustvakten
och anmaélde detta. Han ringde till

Bjdreanor

tullverket som kom och hamtade allt.
Det blev lite pengar i hittelon.

Sen borjade jag vid en stenkross
och arbetade dér i fem éar. Fortjansten
var inte mycket, vi var fem man som
hjélptes at. Vi arbetade for timlon
som var attio dre, vilket gjorde tret-
tiosex kronor i veckan. Det var inte
mycket att leva pa men det gick. Det
blev inte till ndgra finare mobler.
Man fick vara tacksam for det var ont
om arbete.

Det ser ut som att vi skall komma
tillbaka till det forflutna, vilket blir
olyckligt for ungdomen.

Sa kopte jag ett litet torp pa fyra
tunnland dker. Vi hade en ko och
en gris. Det var lang vig till arbetet
vid krossen, ndgot dver en mil. Jag
cyklade bade dit och hem. Hem fick
jag dock gé det mesta for torpet lag
uppe pa en &s. Jag Onskar inte att
vara barn skall g& igenom samma
0de som jag har gjort. Det vore synd
om dem, de har det béttre nu, de ar
bilburna.

Sedan salde jag detta lilla torp och
kopte ett ndgot storre. Men vi kunde
inte bli hemma pa det heller. Det var
pal930-talet och vi fick daliga tider.
Jag hade en hist, tre kor och grisar.
Jag hade inte nadgon forsikring.

Jag fick trettiotva kronor for en
fet gris. Det var ar 1932, samma ar
som téndstickskungen Keuger skot
sig i Paris. Han tog manga med sig i
fordérvet.

Aven jag kom med for jag kunde
inte reda upp affdrerna. Det gick ut-
for med allt. Sa jag, min hustru blev
de svarta faren, i vara familjer helt
uteslutna. Det tackar jag for, nu ér jag
lika god som de.

Jag hade smagrisar pa en manads
alder, fick tio kronor for var gris.
Det var inte en dans pa rosor. Sa fick
jag nddhjélpsarbete. Det var till att
skérva sten, men jag fick inte tjana
mer dn arton kronor i veckan. Det
var tre kronor om dagen. Hustrun
gick ocksa borta, rensade betor,

Sfortsdttning pd sidan 7.
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Omslagsbilderna

Nu ér vi hiir igen! Jag skriver sillan namn och plats pa
fotografier som jag har tagit sjilv. Jag vet ju vem det
ar och varfor bildrna ir tagna.

Sa ér det troligtvis ménga som ténkt under aren och att
alla minnen kan foras 6ver muntligt. Det fungerar inte
alltid eller sa fragas det alldeles for sent om vem som &r pé
bilderna.

Nu ér jag i den situationen att jag har en del bilder med
personer som har anknytning till Bjére hirad. De har helt
eller delvis bott pa Bjdre. Jag hoppas att det finns nagon
som vet vilka som &r pa bilderna. Hor da av dig till
georgohlsson@home.se
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Mote med Carl Persson

Strax fore Hovs kyrka, dir Hovs Hallar reser sig som
ett grant siittstycke moter vi honom. Han kommer
cyklande nerfor vigen, rodblommig av den vassa fe-
bruariblasten. Carl Persson heter han och han ir Hovs
lantbrevbirare.

Tre mil har han att trampa innan han &r klar med sitt
pass, sd man forstar varfor han har satt pa sig 6ronlap-
parna i dag.

Klockan 10 péd morgonen startar han, och sa hér ars tar
det honom i regel nio timmar innan han ar fardig med pas-
set. P4 somrarna gor han undan det pé tva timmar kortare
tid. D4 ér han alltsd hemma igen kl. 17, Det ar en god sak,
ty sé far han tid att se om sin lilla tridgéard kring den dgan-
des stugan i Dearp och sysselsétta sig lite med sina pojkar,
tre stycken ar de.

Fran borjan var Carl Persson jordbruksarbetare, men
han har akt cykel sen han var fyra ér, s ndr man kom
och fragade om han ville han hand posten f6ll det sig bara
naturligt att han skulle sdga ja. Det ar fyra ar sen nu, och
Carl Persson trivs med jobbet. Det &r kanske inte sé vidare
ibland att cykla nio timmar efter vigarna nér det &r som
svartast i december. Men man é&r alltid vilkommen nér
man kommer - utom nér man har skattsedlarna 1 vdskan,
forstass och det gor det alltid lite lattare.

Rétt vad det ar borjar det ljusna, for resten, ingen mérker
det sa vil som den cyklande lantbrevbéraren i Hov.

Ur: Helsingborgs Dagblad 1951

Hans viska har lattat lite nu nir vi hejdar honom pa va-
gen for tva minuters samsprak. Nér han startade uppe vid
poststationen var den betydligt mera packad, men sen har
en hel binge av Engelholms tidnings prenumeranter fatt
sin kvéllslasning.

E.T. &r liv- och husorgan hér i trakten, men malare Ha-
rald Christensson &r inte n6jd med sin dag om han inte fatt
sin Dagens Nyheter.

Eljest finnes det pst frdn nérapa alla horm av klotet 1 Carl
Perssons stadiga véska. I en massa gérdar har man slékt i
Amerika, bla.a. far fru Trina Lund titt och tétt brev déri-
fran. Per Nilsson har en kusin som skriver flitigt bortifran
Australien, och Fru Ebba Persson 1 Hallavara far ibland
brev med kinesiska frimérken fran sina kusiner som ar
missiondrer i Maos rike.

Ja, vad allt skulle inta Carl Perssons postviska kunna
fortdlja om den komme i beréttartagen. Hjalmar Gullberg
har ju redan for ldnge sen faststéllt den saken, kan man
sdga. Nu ska vi emellertid inte uppehalla brevbararen
langre. Vi har en kénsla av att den fortréfflige handels-
mannen Per Hjalmar Persson star bakom sin disk nere i
Angalag och viintar pa sin Engelholmstidning och sina
fakturor och konossenment. Tack och farvél, Carl Persson,
och hjartligt hdlsning till mélare Christensson.

Ab.

Min levnadstustona
fortsdittning frdn sidan 5.

plocka potatis och plocka bir, lin-
gon for tio dre litern. Sen borjade jag
arbeta i skogen och holl pa med detta
i négra ar.

Vi fick hjélp av staten att bygga
ett hus, det var 1938. Dar vi bodde
var tvd sma rum och ett litet kok. P&
vintern nér vi skulle g& upp och koka
kaffe var vattnet i spannen fruset.
Vi fick béra in och ut vattnet. Brunn
fanns pa garden och man maste ut
dven om det var aldrig sé kallt. Vi
var dé nio personer, sju barn att
forsorja, da fanns inget barnbidrag.

Vi flyttade in i det nya huset i april
1939. Da kostade huset sextontu-

sen kronor med tomt, vilken var en
krona kvadratmetern. Men jag gjorde
mycket arbete sjélv, gravde till grun-
den, murade sjélv kéllarviggarna, av-
lopp grévdes, dven brunnar passade
muraren till, skorstenen med mycket
annat. Da arbetade jag i skogen och
man fick tvunget ha mat. Barnen bor-
jade hjélpa till. Allting gick nér man
bara hade hélsan.

Sa kom viagverket och kopte huset,
det var 1972. De skulle bygga en ny
vig, rev huset och vi maste da fa nan
annanstans att bo. Flyttade da till de
nya pensionédrsbostiderna.

Dir bor jag nu ensam sedan min
hustru avled. Det var den andra juni,
pingstafton 1979 som detta hinde. Vi

hade da levt tillsammans i femtiosju
ar.

Jag gick med i Skogs och flottning
1935. Stod dér till jag dvergick till
Byggnads ar 1954. Sen jag slutat i
skogen fick jag arbete som byggnad-
sarbetare, kom sa langt som special-
arbetare, holl pa med detta tills jag
fick pension 1966, dé jag blev 67 ar.
Jag ér fodd 1899 sé jag d4r kommen
till aren. Stér fortfarande med i Byg-
gnads. Jag kan inte ha sa langt kvar
av mitt liv och vél ér det. Alla barnen
har det bra och vél ér det.

Sen hustrun gick bort 6nskar jag att
fa f6lja med dér hon ar. Detta &r det
mesta av mitt liv. Sa har det vl varit
for ménga av oss éldre.

Jag har gratit manga ganger nér jag
har skrivit detta.
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Me” hann om pennen

En beriittelse om sondagsfrid, vardagsslit, slughet
och seghet fran norra Bjire.

Av P Haller. Publicerad i Nordvistra Skédnes Tid-
ningar 1931

En sondag anno 1850. Julisolen gjuter sin goda valsig-
nade virme ned 6ver byarna i norra Bjire, Segeltorp,
Ingelstorp, Hallavara, Kattvik och vad det heter alla -
dessa kiira gamla byar.

Det angar av dofter fran ho och ljung och bokldv och
blommor i den hdrliga sommarluften, och utanfor ligger
havet, bldnkande och stilla sa langt 6gat nar.

Kullaberg ligger blatt som himlen i sdder, under det att
Videron, Vingaskér och Kéllran anvédnda det klara salt-
vattnet som sondagsspegel.

Kyrkklockorna i Hovs kyrktorn sjunga just nu ut
forstagangsringningarna dver nejden. P& vigarna vandrar
svartklddda skaror. Ménnen i hoga hattar. Visst ska man
vara hogtidsklddd nér man gar i Guds hus.

Men kvinnorna ha vita huvudkldden, den stora psalm-
boken dr inlindad i en vit lommeduk och ovanpa vilar
lavendelkvisten. Det dr endast ungdomarna som &ro nigot
annorlunda klddda,. De ha ju sina speciella intressen. Och
det vare dem vél unnat. Dar ha de gatt hela veckan i arbete
med lie, rdfsa och hotjuga av trd och gnolat och sjungit:

”Denna vecka gar som andra,
sondag blir det snart igen,
Da ska jag till kyrkan vandra,

traffa dar min utvalda van.”

Ingar dr ocksa pa vig till kyrkan. Hon ar en vacker, frisk
och stark kvinna i 40-arsaldern. Anletsdragen vittna om
ovanlig klokhet, godhet och kraft, men de dro nu praglade
av oro och bekymmer.

Maken, Jons, ér inte med pa kyrkvégen, utan han sitter
hemma for att vinta pa Lambert, bondadvokaten, som vill
kopa garden. Denna gard som de med egna hiander byggt
upp, och vars akrar de sjélva brutit och odlat - varendaste
en! Se ha, Jons, var en kraftkarl som fa samt handig och
kunnig i ndstan allt arbete. Han var jordbrukare, sjoman,
fiskare, snickare, skraddare och smed. Och allting gjorde
han rejdlt. Men han var lite ’storvdnd” ocksa, en smula

dum i allt annat dn kroppsarbete samt mycket envis, nér
han hade fatt nagot for sig.

Jons och Ingar hade gift sig bokstavligen pa bar backe.
Men all den mark, som de nu dgde, hade de kopt spott-
styver ty den var fullstindigt ouppodlad och bestod av
ljungmarker, sten och snér. Innan J6ns hann timra upp sa
pass mycket att de hade tak 6ver huvudet, bodde de i en
grushéla pa Dragabjers branta sluttning ned mot Kat-
tviksstranden.

Men Jons ingick dverenskommelse med den rike sjokap-
tenen och lantmannen Nils Jonsson i Haga, att Jons skulle
tdmja oxar at kaptenen, sa skulle Jons bruka oxarna pa sin
egen jord under tdmjandet. Det blev inget vanligt fredligt
plogande. Det blev en kamp- Mot tredskande vilda bestar,
mot stenbunden snérig ljungmark. Men Jonses jdrngrepp
kunde inget std emot, och snart maste oxarna bdja sina
tjocka nackar under oket.

Efter plgjaren gick Ingar med jarnstdngen och brot upp
sten. Ja, ja det var en tid. Men om négra ar var hela planen
pa detta sitt uppodlad och vackra skordar véxte och fro-
dades pa de tanggddslade ned mot sjon sluttande dkrarna.
Om vintern stod Jons pé logen och troskade. Ingar spann
och vévde, och barnen hade roligt pa backen ned mot
Lommarefloe. De vinde tvittpallen upp och ner och akte
sd pa den nedfor den isglatta backen.

Sa kom Lambert. Kom smygande for Ingar, len och
hal med smicker och fagra forespeglingar, Han lyckades
helt férvrida huvudet pd Jons. Det gick ocksé som Ingar
fruktade denna gudagranna sommarsondag, dar hon gick i
djupa tankar till Hovs kyrka.

D& hon kom hem hade Jons salt garden till Lambert. Och
pa vilka villkor!

Jons kunde ju inte ldsa skrivstil och kunde icke ens
skriva sitt namn. Vad kdpebrevet inneholl tankte han icke
sa mycket pa. Sant forstod han inte. Sdlja var vl att sélja
- en enkel sak tyckte han. Men i kdpebrevet var inflikat,
att Jons sélt dven den jorden som horde till gardens tre
torp- Vidare stod dér , att om Jons icke aterbordade denna
jord till gérden skulle han endast fodra handpengarna som
erlades vid kopet, 100 banco eller 150 kr, ja, han skulle



dessutom genast vid anfordran 6verlamna och avtrida
till Lambert all fastighet, som han framdeles komme att
skaffa sig. I dum tillforsikt ifrdga om mojligheten att
uppfylla villkoret med torpjorden hade sa Jons i vittnens
asyn hallit om pennan, dd Lambert rdckte honom den, in-
nan han skrev Jons namn under kdpebrevet.

Naér det sedan visade sig omdjligt enligt lag att dverldm-
na torpjorden, blevo Jons och Ingar och barnen utkdrda
fran det hem, som de bada makarna sjélva skrapat med
sina hénders arbete.

Sa lag Ingar pa nytt i grushalan och kokade mat, och
Jons, som arrenderat ndgra tunnland obruten mark, holl pa
timra upp en ny liten nétt stuga. Och sa skulle man borja
igen med oxtdmjandet och stenbrytandet. Da den lilla
stugan var fardig — den ldg mycket vackert icke langt fran
Kattviksstranden- kom en nygift man pa besok, arm i arm
med sin nya fru. Jo, han skulle titta ndrmare pé stugan, ty
han hade just kdpt den av Lambert och 4&mnade flytta in
med detsamma. Den juridiska rittvisan triumferade igen,
villkoren med torpjorden var ju ouppfyllt.

Da blev Jons for forsta och enda gangen fortvivliad. Nu
forstod han innebdrden av kopebrevet, som han ju inte
kunnat ldsa. Da Ingar kom in , stod med armarna och
huvudet mot utldggareugnen och snyftade. ”Vad star pa?”
frdgade Ingar.

”Jo” sdger Jons,” nu vet jag ingen annan rad, én att jag
star pa huvudet ut om Braddjupshall (Burdushall i Hovs
Hallar), ty nu har Lambert tagit &ven detta hemmet fran
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Men Ingar var inte den som fillde modet eller bannade
sin man. Det var ett daligt rad du har, min gubbe, sade
hon, jag har ett bittre. Jag har anat att det skulle ga s hér.
Vi kunna icke skaffa oss nagot sjélv, ty nér det blir fardigt
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kommer Lambert och tar det. Han kommer att forf6lja
oss, sé linge vi skaffar oss nagot. Men jag ska gé bort till
Urtekvesta i Hov, det &r sndlla ménniskor, och jag tror att
vi far bo i deras lilla stuga.

Men just som Ingar skulle gd kom en kvinna och bade
Jons, Ingar och barnen att bo 1 Parragérden mot det att
Ingar passade ett par gamla ménniskor som bodde dér pa
undantag.

Sa sluppo de bo i grushdlan, men det nya hemmet fick de
lamna nér de fatt det fardigt. Nu blev Jons byggnadssnick-
are. Men han kunde inte lugna sig, han ville ha ett eget
hem. Snart hade han skaffat sig en egen tdppa och borjade
bygga en stuga, Ave den skulle komma att ligga vackert
vid Hallavara dal mellan vigen och backen. Nér den var
nistan fardig borjade Ingar ater frukta for den lurande
Lambert, Under nadgon forevéindning lyckades hon fa l&na
ut det 6desdigra kopebrevet och gick sa de tre mil langa
végen till Engelholm, dér hon lyckades f tala vid domaren,
beréttade allt, visade kopebrevet och fraigade om Lambert
kunde taga ifr&n Jons och Ingar allt vad de skaffade sig.
Domarens svar mindes Ingar, s& linge hon levde:” Min
goda gumma, ni har blivit illa lurade. Ja, s& lange ni hélla
pa att skaffa er egen fastighet kan Lambert taga den ifran
er och helt visst @&mnar han gora det ocksa”.

Sedan Ingar fortart den medhavda matesicken, gick hon
med tungt hjirta tillbaka. Men hon gick direkt till Lam-
bert, omtalade vad domaren sagt och sade sin mening om
Lambert och hans handlingssitt. Lambert svarade” Allt
vad domaren inbillat dig 4r l6gn, och om det icke dr 16n sé&
ska denna fa stryka” Vid dessa ord pekade han pa sin hals.

Nagra dagar senare dkte Lambert pa ett vedlass. Héstar-
na ryckte till, och han stortade i vigen och brot halsen.

j| Féretagande

| Skéldervikens fOrsta taxi.
| Einar Jonsson med familj.

Det finns sékert nagon som
“! kan beritta om detta.

[(e]
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Tarnans grundstotning
vid Hovs Hallar 1924

Av Filip Kilian

Det har skrivits i tidningar och det har pratats i byg-  norsk, dansk och nu senast svenk flagg. Hon hade ingen
den om denna tilldragelse. Jag har list och hort bide  motor utan gick endast med segel. Tarnan hade moderni-
det som varit ritt och oritt. Eftersom jag nu har varit serats i flera omgangar, men var énda nu sé otidsenlig att

med nir detta hinde, sa har jag bestimt mig for att den stundom fick gd med endast barlast ritt langa resor.

klargora hindelseforloppet. Just en sddan resa var det dé olyckan skedde den 18
Barken Térnan av Karlskrona, var ett av var svenska december 1924.

segelflottas stoltaste fartyg. Hon var byggd av jarn och Téarnan var pa fard fran England, hon hade ldmnat

stal och med méngder av teak i inredning och pa dick. London och gick i barlast mot Sverige och Karlskrona,

Hon var pa 1700 ton och byggd i England 1875. Hennes  ty det var tdnkt att julen skulle firas i hemlandet, dé hela

namn var d& Castle-Home, Maryport. Denna skuta har besittningen, utom kvinnorna, var svenskar.

haft skiftande hemorter: hon har seglat under engelsk,

Svar dimma

Dimman hade varit svar under hela resan.
Inkomna i Kattegatt hade vid ett tillfdlle siktats
den svenska kusten och stdimningen ombord
hade fatt ndgot hogtidsmaéttat och upprymt
over sig innan den mdrka decembernatten éter
drog en ogenomtréanglig slja dver Kattegatt.
Nar de kom till Middelgrund tog de bestick
och platsbedomning. Den beréknade kursen
mot Oresund mittsunds giickade omedvetet

navigatdrerna pa den for god vind framilande
f| Tdrnan, som omérkbart drogs av en hard
vistlig strom allt nirmare Halland och senare
langt dster om Hallands Véder6.

Dimman var nu sé tjock att det inte gick att se
en handsbredd framfor sig. Kaptenen befann
sig sjélv pa kommandobryggan. Frivakten
ombord sov sin ljuvaste somn. Utan tvekan
- | hade det varit lite festligheter ombord uppe vid
Middelgrund. Halva besittningen var emeller-
tid uppe, nagra av dessa voro ocksé uppe och
tog in dvre bramseglet pa fockmasten. Aven
utkiken i formasten hade dubblerats denna
dimmiga natt.

Klockan 3.40 p& morgonen, strax innan
vaktombytet som skedde klockan 4, hordes ett
brus, liknande brus vid branningar. Utkiken
™ rapporterade sina iakttagelser till befilhavaren
samtidigt som man helt oférmodat skymtade
5% v ) . " land. Denna rapport kom for sent, man var for
Det stolta skeppet Térnan stdar pd Hoghalla udde ndgra 10-tal meter néra land. For fulla segel och med god fart
vdster om Réde Hall. korde den barlastade barken in bland klipporna
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i Hovs Hallar. Att det omedelbart blev viller-valla om-
bord sdger sig sjilv, da envar snart forstod att hemfarden
och drémmen om julen kanske skulle g& upp i tomma
intet. Dimman insvepte fortfarande allt i ogenomtrén-
glighet, men nér den forsta oron lagt sig kunde man
ombord konstatera, att skeppets bogsprot befann sig inne
over land. En av besittningsmannen, som kinde négot till
Hallands Védero, péstod att det var sikert pa denna 6 de
nu befann sig.

Vid ett improviserat skeppsrdd beslots att strax sétta
ut livbétarna, da klippan dér bogsprotet svajade, kunde
forradiskt nog endast vara ett fristdende skér. Kaptenen
befallde att ett av ankarna skulle kastat, om detta kom 1
vatten eller pé en torr klippa &r inte bekant. Segeln skulle
sta och lanternorna skulle brinna d4 man ldmnade fartyget.

Beséttningen i batarna

Hela besittningen gick i tva livraddningsbatar och man
rodde dsterut ldngs stranden. Det var klippor och sten
hela védgen dnda tills man vid sju — halv attatiden kom
fram till en batkaus. Man hoppades ndmligen att under
farden finna Vaderdfyren och dven hora kanonskotten
frén denna.

Ett dimfritt bélte skar i samma stund genom luften och
da sag de skeppsbrutna ett litet ljus. Nu trodde alla att det
var vid fyren, ett stort trdd skymtade och de trodde att det
var den tusendriga eken. Alla gick nu i land och gick fram
till ljuset. Detta sken kom fran ett litet fonster, det var
en nattlampa, som stod i Anton Docks sovrum i Kattvik.
Det stora tradet var ingalunda den gamla eken, utan det
var tva stycken hoga pilar, som véxte vid kaviakillan. De
knackade pa och viackte Dock. Han kom upp och 6pp-
nade. Han blev forst ndstan radd da han sag sd mycket
folk pa garden, men fragade dndé vad som stod pa? De
sade dé att deras skepp hade stott pa, hir pa den vistra
sidan av Videron. Vaderon, sa Dock och blev fundersam,
nd, va ja nu kan forsta, s& har ni rdnnt pa hénne i hallarna.
Sen ha ni rott dster pé langs strannen, for nu e ni kom-
mena te Kavi. Men kom ma ing i stoan sa ska vi sitta pa
kaffekilen, for de e ju dnda kaffeti, & de e ju mart sa vi
kan inged gora. Hela Anton Docks familj kom upp. Dér
blev kaffe med brdd och inte fritt utan det blev dven en
kaffegok. Rummet blev fullt av folk. Dock raknade till 14
mén och 2 kvinnor samt en stor schdferhund.

Kaptenen och Anton Dock gick bort till tullaren Karl
Larsson, som bodde nagra hundra meter langre mot
Béstad. Klockan hade nu blivit 9 pd formiddagen, men
fortfarande var det dimma. Kaptenen och tullare Lars-
son gick till nirmaste telefon, som var hos Erik Larsson
i Hallavara. Hérifrén ringde kaptenen till rederiet, bérgn-
ingsangare och lotsen i Torekov. Anton Dock med sonen
Patrik samt hela beséttningen utom kvinnorna, gick i
batarna och rodde tillbaka till skutan. De bada kvinnorna,
som var fran Finland, var den ena kocka och den andra
trissa. De stannade kvar i Kattvik tills man fick reda pé
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forhallandet. Nér beséttningen kom tillbaka till skutan,
som lag och fladdrade med fulla segel, kom det dven
batar fran Torekov. Dessa hade blivit kallade i forvég.

En galande tupp

Ty det lag namligen sa till att pd morgonen den 18
december skulle Niklasa Lina, som bodde 1 ndrheten av
Hovs Hallar gé ut till Strombergs for att lana en stor kit-
tel. Tidigt pa morgonen skulle slaktare Karl Skog komma
till Lina och Niklas for att slakta tva grisar, darfor skulle
det virmas mycket skalle vatten. Da Lina vid 6 tiden
kom fram till Strémbergs sa horde hon att det var en hane
som gol. Hon tyckte att det var lite underligt. Tuppen gol
igen, och hon gick da i den riktning varifrdn hon horde
ljudet. Nér hon kom dnda ner till strandbrinken sa hajade
hon till, ty hon tyckte att dir var ndgonting som flaxade.
Dimma som det var s& mérkte hon inget strax, men efter
nagra stegs forflyttning, far hon se en massa vita segel sta
och slé pa en stor skuta som gétt pa grund. I hast rusar
hon tillbaka och tillkallar raddningsfolk fran Torekov.
Dérifran kom nu lotspersonal, tullpersonal och raddnings-
manskap. Besittningen pa Tarnan, som dven var ombord
gjorde inte ett handtag sedan skutan strandat och annat
folk hade kommit ombord. Det blev rdiddningsmanskapet
frdn Torekov som fick rigga av och hala ner alla segel.

Men Karl Stromberg han var ju pa vag till Torekov.
Lina hade ju vickt bade Karl och Johanna. Hon sade till
Karl nér hon kom tillbaka och hade sett dér segel stod
och svingde med de flesta skot och linor brustna, som
naturligtvis hdnt vid grundstotningen, att han inte fick ga
till krossen den dagen. Karl Stromberg latsades ga, men
han forsvann bakom gérdsgéarden nir hans andra kam-
rater kom. Han kom emellertid strax fram och Lina var
pastdaende att han skulle meddela tullarna. Stromberg gav
sig av halvspringande ldngs kusten till Torekov for att lar-
ma tullarna. Det var mycket bra gjort, men da hade tullen
precis fatt ett telefonsamtal att allt tillgingligt manskap
skulle dit. Stromberg fick sedan ménga ganger hora hur
han forgives sprang till Torekov for att hamta tullare.

Sa fort kaptenen kom till telefon, avsidnde han ett tele-
gram till Switzerbolaget med begéran assistans. Strand-
ningen hade skett pa Hogkalla udde strax véster om
Roda-hall. De skador fartyget erhéllit var betydande, ty
skutan var i det ndrmaste vattenfylld. Stéten hade traf-
fat i foren och under botten midskepps. Switzerangaren
Bien anlinde klockan 3 pa eftermiddagen till Torekov.
Den fick lots ombord och begav sig omedelbart till
strandningsplatsen. Pa grund av tjocka och kvéllsmorkret
kunde dngaren emellertid inte utrétta ndgot. Klockan 5
pa eftermiddagen anlénde Switzerangaren Kattegat, men
denne ankrade for natten under Viderdn. Aven dngaren
Tylosand anlinde. Ménga ménniskor som pa dagen fatt
reda pé strandningen vid Hallarna tog sig dit. En del
kunde med bét d&ven komma ombord.

fortsdttning pd ndsta sida



Besittningen skulle ha mat och det lagades till med
honssoppa. Det var sa att under backen i en bur stod det 7
honor och en tupp. Det var denna som gol pa morgonen.
Dessa slaktades plockades och skars upp, varvid alla
koktes i en gryta. Manskap och alla som hade kommit
pa besok blev bjudna pa honsasoppa. Fludiumet flddade:
gin, genever, champagne, cognac och renat brannvin
fortardes om vartannat. Kaptenen befallde att han dnnu
en gang skulle bli serverad i sin médss. Har nere hade
kaptenen sjidlv en mycket fin salong. Runt om véggarna
uppe vid taket satt gjutna girlander i form av druvklasar,
malade i de vackraste farger. Fina tapeter pa viggarna,
inredning av mahogny, fornicklade beslag, méssinghand-
tag samt 16sa mjuka mattor pa golvet. Det finaste porslin
och glas som kunde tdnkas, fastgjorda och placerade i
hyllor av mahogny. Det var som en drom att fa se allt
detta inrymt pa det vita langa sméckra skrovet, i denna
stund, nu domt att forintas. Manskapets tillhorigheter bar-
gades och fordes med bét till Torekov. Hela besdttningen
anldnde ocksa dit, dér de fick logi pa Hotell Kattegat. For
telefonens skull fick kaptenen nadgon dag stanna kvar hos
Erik Larssons i Hallavara.

Klockan 8 pa morgonen dagen efter kom de forut
ndmnda fartygen tillbaka till strandningsplatsen. De bada
Switzerangarna borjade genast arbetet med att forsoka
birga haveristen. Efter att ha tagit kinnedom om dennas
lage ldmnade Bien och Tylosand ater platsen. Tylosand
gick till Halmstad och Bien till Helsing6r. Fran Kattegat,
som kvarstannat pa platsen, sindes en dykare ner for att
undersoka fartygets botten. Detta arbete var slutfort vid
11-tiden pa formiddagen. Nagon Sverenskommelse om
birgning av haveristen kunde inte tréffas emellan de i
saken intresserade bolagen. Sedan dykarundersdknin-
gen avslutats, ldmnade dven Kattegat haveristen at sitt
0de och avgick till Képenhamn. Nu borjade bargning av
fartygets inventarier, som forslades i batar till Torekov.
Nagra storre utsikter att kunna béarga Tarnan torde icke
finnas. Hon var forsdakrad i bolaget Mélaren i Stockholm.

Dagarna fore jul fortsatte bargarlaget fran Torekov att
16sgora och fira ner rar och dylikt. Aven fran backens
innandome hdmtades inventarier, som transporterades
till Torekov. Orsaken till strandningsolyckan ansags vara
tjocka och stromséttning.

Tarnan som vrak

Nu lag tdrnan som vrak, en lang tid blev dir inget gjort,
ty det var brdk med rederi och forsdkringsbolag.
Det péstods att hon gatt pa med vett och vilja.

Kallentin Svensson och Edison fran Viken kopte Tarnan
av forsdkringsbolaget for 4000:- kr.

Smedmastare Karl Svensson fran Hallavara och Vendel
fran Grevie samt Ragnar Johnsson fran Segeltorp, fick
anstéllning att skéra sonder skrovet. De brinde forst ut
ett stort hal i foren, stort som en port. Dir lades sedan ett
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spér av réls fran mitten av skutan och in pa stranden. All
sonderbrind plat, dven stora vildiga bitar, lades direkt pa
tralla och kordes ut. Pa stranden skars sedan bitarna ner
till bestimda matt, som skulle passa till ugnar dér skrotet
sedan skulle smiltas.

Det var mycket arbete med att rensa platarna, dérefter
anstilldes dven Idof Persson, Edvin Nilsson och Johan
Nilsson. Alla plétar skulle vara rena, ty alla nitar skulle
huggas av och nitas ut. Det var ménga, ty vid varje plat-
skarv fanns 2 rader nitar. Minst tva harda slag pa mejseln
maste till innan niten gick av, sedan fick den med en dorn
stansas ut. Det forsta skrotet och platarna lastades pé
skutor, som lade till vid skrovet. Detta gick inte sa bra pa
grund av dyningar och vagor som ofta 14g pa.

En linbana sattes upp, en stor kraftig stolpe med strdvor
sattes upp och fastgjordes i klipporna. En likadan upp-
sattes ovanfor strandbrinken, med stag och avhall.

Emellan dessa tva stolpar eller bockar, spéndes en vajer
hart som en fiolstrdng. En vagn med block och linor
hangdes upp pa den striackta vajern. De avbridnda platarna
och balkarna lades i en snara, som hissades upp under
vagnen. En lang vajer gick fran vagnen upp till kronet,
runt ett block och vidare ut dir hastar var forspanda och
som dé drog upp den tunga bordan, som brukade viga
ca 1000 kg. Nar lasten var plockad av hér uppe sléapptes
vagnen som lopte pa linan ater ner efter en ny sdndning.
Hér uppe gick Johan Nilsson med sin trygga bruna héast
Tapper och korde, fram och tillbaka. En héla i marken ar
annu synlig dér den stora stolpen varit nergravd.

Skutans sidor skars ner till ungefér halva skutans lingd
dar sidorna springdes loss fran balkarna. Vid en sadan
sprangning slets galionsbilden loss fran foren. Det var en
kvinnofigur av trd. Denna slungades upp i luften dir den
dansade runt innan den till slut hamnade stdende emellan
ett par klippor. Numera dr den bevarad pa Stockholms
Sjofartsmuseum.

Skutan bryts sonder

Vid en hard storm bréts skutan av dir sonderbranningen
hade slutat. Hela den aktre halvan av skutan, jamte tva
master med rar gled ner fran klippan och hamnade pa 13’
djup, dér huvudparten dnnu ligger kvar.

Mycket bréansle och Fin plank drev i land nér den slogs
sonder. Allt detta samlades i hogar pa stranden och en
briansleauktion utlystes. Kallentin Svensson var auktions-
forrattare och Hilbert Hyberg var ropare.

Skutan stod annars som nitad pa berget, ty en stor klippa
néstan i form av en sockertopp hade vid grundstdtningen
skjutit upp i skutan strax under stormasten. Denna klippa
lag sé hogt att man kunde ga pé den inne i skutan.

Mycket séldes under hand, manga balkar koptes av lant-
brukare, som nyttjade dem under betonglocken pé deras
urinbrunnar, nagot som da var mycket modernt. Ménga
platar koptes till varjehanda bland annat till brunnslock



over vattenbrunnar. Nar skrotet val
kommit upp 6ver stupen kunde last-
bilar hamta och forsla bort detsamma.
Det finns méirken pé platsen dér vigen
gick fram. Nere fran slénten gick
denna vég upp genom grusgraven, dar
det skyfflades undan en del av vallen,
vidare upp till nuvarande parkering-
splats och ut pa allmén vég. Algot
Persson i Grevie korde de flesta av
dessa turer till stationen i Grevie dér
det lastades pa jarnvagsvagn.

Det gick ocksé ménga tuber syrgas
for att brédnna ner fartyget. Ungefar
10 stycken tuber i veckan fick Ragnar
Johnsson béra pa sina axlar upp till
branten.

Han var ung och stark annars var det-
ta ett alltfor tungt arbete for en person.
Da tuberna blivit laddade forslades de
ner till Svarthalle, dir de togs i bét fram till fartyget.

En auktion holls i Torekovs hamn dér det saldes se-
gel, rep, vajer, block, mahognydorrar, rick svarvade i
mahogny, allt spreds nu runt om i bygden. Manga lant-
brukare kopte segel och nyttjade dem som presenningar.
Auktionen var den 3/6 1925. Inventarier som var kvar pa
skutan saldes till en skrotfirma i Képenhamn. Det som
kunde transporteras pa sjon, seglades av Magnus Strom

och hans son Helge Strom, numera bosatt i Ramsjostrand.

Dessa hade den lilla tralaren Hajen fran Viken, vilken
dven gick med raoljemotor. For varje tur till Kdpen-
hamn och ater hade dessa 75:-, annars hade alla arbetare
timpenning och en skaplig sddan. Pa en av sina turer fick
Strom ombord en tjdrad tross 26 2 m. ldng, och det var
nog for en tur. Den lades runt pa ddcket. Den var alldeles
ny, men den skulle vid framkomsten hackas sonder, ty i
avtalet stod att allt var sélt som skrot. D4 de sista resterna
av Térnan sjunkit ut pa djupare vatten, avslutade Kal-
lentin Svensson sitt arbete med detta vrak. Det som nu
lag kvar utanfor klipporna och pa 13’ vatten forsokte han
sélja till nagon hugad spekulant.

Bakom Langa Klippa och Rode Hall skymtar sihuetten av Tdrnan.

Hugo Herstrom i Torekov var en av dem, han kdpte allt
kvarvarande for 200:- kr. Sedan gjorde Lars Kullenberg
affar med Herstrom. Dessa tva plockade gemensamt
och dven med hjélp av danskar upp en hel méangd skrot.
Nagon sprangning forekom inte, utan de plockade upp
allt det som var brant loss, da hon kantrade dver.

Flera ar tog det med Térnans nedskrotning, ty det forsig-
gick i flera omgangar. Pa vintern var det alltid uppehall
och detsamma var det da det skiftade bolag och dgare, da
gick det ocksa langa tider. Aren bade fore och efter 1928
var arbetet som bist igang.

Efter det sista varldskriget blev det hogt pris pé skrot.
Da kom det tyska skrotfiskare till Torekov. Dessa letade
reda p4 alla sjunkna bétar. Ar 1953 uppenbarade sig dven
en man fran Halmstad och kopare av Lars Kullnberg
aterstoden av Téarnan. Troligen blev det aldrig tagit mera
skrot av skutan. Ovanndmnda man i Halmstad &r emel-
lertid dgare till det som finns kvar pa sjobottnen av ett av
vara vackraste svenska segelfartyg! Tarnan av Karlsk-
rona.

s D
. . Hor av er och beritta vad ni har
Fler konfirmationskort? tll Thommy Svensson
Jag soker konfirmationskort frin hela Bjire. thommy@bjareslaktring.org
0703-14 79 04
[ Y,
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Beritta lite om Skicka ert bidrag till
er sléiktforskning bjareanor@bijareslaktring.org
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Bjdreanor

Snhapphaneledaren

Sven i

Efter min artikel i Bjdreanor nr. 2 2018 ”Viirlden éir
liten”, som delvis handlar om Sven i Boarp, ir det pa
sin plats att jag berittar lite om honom. Sven Persson
var en bonde som hade sin gard i Boarp, Hjdrnarps
socken. Han var son till Riksdagsmannen Per Andersson
i Boarp. Det ir Svens syster Karin (Carna) som jag
sjalv harstammar fran. Huset diar Sven bodde finns
kvar. Det ir ett av de absolut fildsta husen i Angelholms
kommun. Det ligger en liten bit fran Hjidrnarp, lings
vigen mot norrsidan av Vistersjon. Det ir i privat dgo
och det bor respekteras av eventuella besokare.

Sven kunde titulera sig ’tolvman” (ndmndeman idag)
i Bjdre hdradsritt. Troligtvis var det Svens erfarenheter
fran det uppdraget som gjorde att han kunde slingra sig
och hitta kryphal for att ’rddda sitt skinn”. Fér ndgon som
holl sig till den svenska lagen var han dock inte. Saken ar
den att han varit i flock och farnéte” med snapphanarna i
flera sammahang. Inte bara varit med dem utan dven deras
ledare. Sven, tillsammans med sin bror Anders fran Tiarp,
friskytteledaren Eskild Nielsen och ett antal snappahanar
var ivag pa flera plundringstag.

Sven i Boarp var sikert en statlig man och drog upp-
mérksamheten till sig. Nér han var ute pé sina rdder red

Boarp

Av Georg Olsson

han pa en gra hast, kladd i r6d rock och vést, samt bar
viérja, gehidng och pistoler.

Sven kunde i ndgot dverforfriskat tillstdnd skryta ver
sina bedrifter. Det kunde vara sd, efter att snapphanarna
hemsokte Laholm och fyra svenskar blev moérdade. Det
var en l19jtnant Tersenstein, en tullnér, en furir samt en
menig soldat. Sven hade da beréttat for postbonden i
Ostra Karup Vi hava kiimpat med de svenske skilmar”.
Fran Laholm fick snapphanarna med sig tva kistor med
virdesaker. De forvarades i Svens bostad i Boarp. Var det
hamnade och fordelades ar oklart.

Sven Persson hade ocksa blivit sedd tillsammans med
snapphanar, bland annat nér bron i Rebbelberga bréndes.
Aven tillsammans med “snapphanekaptenen Kjell” (téick-
namn for Eskild Nielsen) och flera andra snapphanar pa
jakt efter en kapare som lagt till utanfor Bastad. Sven var
ocksé med nir “gerillakrigarna” skulle brinna Orkelljunga
préstgéard. En svensk befdlhavare hade sitt kvarter dér.

Systern Karin hade varnat sina broder Sven och Anders
for att ha nagonting med snapphanarna att géra, men Sven
hade svarat: ”Syster, gruva dig inte 6ver detta, blir det
danskt far vi véara gardar skattefria och blir det svenskt
kopa vi oss hus i Képenhamn.”

Sven i Boarps stuga.

En av de dldsta byg-
gnaderna i Angelholms
kommun.

Foto: Georg Olsson



Efter kriget mellan Sverige och Danmark 1675-1679
borjade det rittsliga efterspelet for Sven Persson. Det var
bland annat flera av Svens medbrottslingar som flytt till
Danmark som klagade. De som stannade kvar och stilldes
infor rétta skyllde pa att de bara varit tiggarpojkar som

litat pa och gjort det som den “miktige” karlen sa till dem.

Sven Persson stélldes ocksa infor ritta och framfor
allt anklagades han for mordet pa ryttméstaren Frans
Klingspor med folje. En hel del av vittnesuppgifterna var
horsédgen och gissningar. Men en kvinna som arbetade hos
Sven, hade hort Klingspor be for sitt liv och lovat snapp-
hanarna en stor summa pengar. Men Sven och hans bror
Anders 6vertygade de andra snapphanarna och Klingspor
mordades tillsammans med sitt folje efterhand under en
dryg veckas tid.

Sven hade skaffat sig pardonsbrev, ett utfirdat av Johan
Gyllenstierna och ett av landshdvding Leionschold samt
kungligt pardonsplakat. Han dberopade dessa da han
stilldes infor domstolen i Bastad. Sven pastod att han inte
fatt ndgon del av det snapphanarna plundrat och inte varit
delaktig 1 mordet pa Klingspor. Réttegdngen som pagick
i tva dagar resulterade i att, eftersom Sven Persson hade
sd mycket pa sitt samvete sd domdes han till avréttning
genom halshuggning.

Sven overklagade och domstolen i Laholm bekréftade
domslutet. Likasa i nésta instans i Halmstad. Han &verkla-
gade till Gota hovrétt som trots tidigare domarna efter-
skénkte pardonsbreven. Bevisningen mot Sven var svag
och doédsdomen upphévdes. Sven slépptes fri.

Klingspor hade med sig en krigskassa pa en storre
summa pengar som Sven “tog hand om”. Det verkar som
att Sven behdll allt sjdlv. Bland andra sa krédvde Eskild
Nielsen att han skulle fa sin del av pengarna annars
skulle han ta sig 6ver sundet, upp mot Hallandsasen for
att branna ner Svens stuga. Eskil hade ndmligen ocksa
flytt till Danmark. Eskil hade bett en korpral att framfora
budskapet till Sven. Men Sven péstod att han bett en piga
lamna pengarna till Eskil. Men hon kom inte ldngre an till
Kullen dé hon stdtte pa en kornett som lurade av henne
pengarna. Ja, mer kunde Sven inte gora. Men det var vil
péhitt alltihop.

Var den svenska krigskassan tog vigen far den egna
fantasin avgora.

Bjdreanor

Var sponsor gor det mojligt
att ge ut Bjareanor

PLATSLAGAREN

HAKANS A7

SERVICE )

Hallandsvagen 19 - 269 32 Bastad
070-586 88 72 - 0431-727 10
e-post: h.service@swipnet.se

Forslov i november

Foto: Anne Olsson Dahlgren
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Foreningsbrev
Sverige

Returadress:

Georg Ohlsson
Béckvégen 6

269 73 FORSLOV

Limna Er e-post adress

till Lena Killoff
Tel: 0708-13 15 95
e-post: kelloff@hotmail.com

Du vet vil...

...att foreningen har ett stort arkiv med avskrifter och
avfotograferingar av fodelse- vigsel- och dodlingder
och en del husforhorslingder fran Bjire och sodra
Halland. Vi har ocksd mikrofilmer med bla dombécker
och en del mikrokort 6ver viart omrade och dessutom
ett stort bibliotek med hembygdsbécker mm.

Som medlem far Du ldéna hem mot en mindre avgift.

I vara tva datorer i lokalen finns egna avfotografterade
kyrkobdocker, Slaktforskarforbundets CD-skivor som
bland annat Sveriges befolkning 1880, 1890, 1900, 1970,
1980 och 1990, Sveriges dodbok 1901-2013 dér Du sjalv
kan gé in och soka uppgifter.

Vi har ocksé en del hembygdsbocker till forséljning.

Det finns ochsa en del tidningsurklipp bland annat dods-
annonser och héndelser i Skéne.

Vi har dven ett utbyte med andra medlemsforeningar
och deras tidningar.

Mittfor kyrkan har vi var klubblokal i forsamlings-
hemmet. Vilkomna! Vara oppettider hittar du pa
sidan 2.

Foto: Thommy Svensson

Slaktforskningskurs och
DNA-café

DNA-caféet har vi mellan klockan 17.30-19.00,
den 2 april och 28 maj.

Vi ger varandra tips och rdd om hur vi tolkar vara
resultat eller hur vi kan gora for att underldtta for
att reda ut vara tréffar.

Sliktforskningskurs har vi foljande datum:
9, 14 och 29 januari samt 5 och 11 februari.

- J

Kallelse till

Arsmote
Bjare slaktring

Forsamlingshemmet,
Hallavaravigen 8 i Hov
mand. den 11 mars 2019 kl. 19.00

Motioner och skrivelser skall var inkomna
senast 4 februari 2019
Eventuella avsdgelser skall vara inkomna
senast 4 februari 2019 till
Valberedningen/styrelsen.

For vidare info se hemsidan.




